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apresentadas em 30 de Marg¢o de 2000 *

1. Neste processo, a Comissio pede ao
Tribunal de Justica que declare que, ao nio
alterar no que respeita aos armadores
comunitarios abrangidos pelo artigo 1.°,
n.° 1, do Regulamento (CEE) n.° 3577/92
do Conselho, de 7 de Dezembro de 1992,
relativo 4 aplicagdo do principio da livre
prestacdo de servi¢os aos transportes mari-
timos internos nos Estados-Membros
(cabotagem maritima)l, o artigo 257.°,
n.° 1, do coédigo aduaneiro francés, a
Repiblica Francesa nio cumpriu as obri-
gacdes que lhe incumbem por for¢a do
referido regulamento.

2. O artigo 1.%, n.° 1, do regulamento tem
a seguinte redacgio:

«Com efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 1993, a liberdade de prestacio de
servigos de transporte maritimo dentro de
um Estado-Membro (cabotagem maritima)
aplicar-se-4 aos armadores comunitirios
que tenham os seus navios registados num
Estado-Membro e arvorem pavilhdo desse
Estado-Membro, desde que esses navios

* Lingua original: inglés.
1—~—JOL364,p.7.

preencham todos os requisitos necessarios i
sua admissdo 4 cabotagem nesse Estado-
-Membro, incluindo os navios registados no
Euros, logo que este registo seja aprovado
pelo Conselho.»

3. O artigo 6.° do mesmo regulamento
contém certas derrogagdes relativas a
Replblica Francesa, formuladas do
seguinte modo:

«1. Por derrogacdo, poderdo ser tempora-
riamente excluidos da implementacdo do
presente regulamento os seguintes servigos
de transporte maritimo efectuados no
Mediterrineo e junto a costa de Espanha,
Portugal e Franga:

— servigos de cruzeiro, até 1 de Janeiro
de 1995,
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— transporte de mercadorias estratégicas
(petréleo, produtos petroliferos e agua
potavel), até 1 de Janeiro de 1997,

— servicos efectuados por navios de
menos de 650 toneladas brutas, até
1 de Janeiro de 1998;

— servicos regulares de transporte de
passageiros e ferries, até 1 de Janeiro
de 1999.

2. Por derrogacio, a cabotagem insular no
Mediterrineo e a cabotagem relativamente
aos arquipélagos das Canarias, dos Agores
e da Madeira, bem como a Ceuta e Melilha,
as ilhas francesas junto 4 costa atlantica e
aos departamentos ultramarinos franceses
fica temporariamente isenta da aplicagdo
do presente regulamento até 1 de Janeiro
de 1999.
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4. A legislagio francesa em matéria de
cabotagem maritima consta do codigo
aduaneiro francés de 11 de Maio de 1977.
O artigo 257.°, n.° 1, do codigo prevé que
os transportes efectuados entre os portos da
Franga metropolitana sio reservados aos
navios arvorando pavilhdo francés. Toda-
via, o ministro encarregado da Marinha
Mercante pode autorizar um navio estran-
geiro a assegurar um transporte determi-
nado.

5. O Governo francés ndo contesta que a
redacgio actual do codigo aduaneiro nio é
conforme ao regulamento, e que o projecto
de lei de alteracio-do codigo ainda nio foi
votado. Todavia, as autoridades francesas
invocam duas medidas. Trata-se, em pri-
meiro lugar, de uma circular (Circular
n.° 93-5-030, de 19 de Margo de 1993,
que retoma o conteado do regulamento,
publicada no Bulletin officiel des douanes
n.° 1139, da mesma data. Em seguida, foi
aditada ao texto do artigo 257.° do codigo
uma nota de pé de pagina que faz referéncia
ao regulamento com o seu titulo integral
(limitando-se a tal).

6. A Comissdo responde que nem a circular
nem a nota de pé de pagina sdo susceptiveis
de sanar o incumprimento que consiste na
ndo alteracio do codigo. Subscrevo esta
posigdo. SO a alteragdo da legislagdo con-
trovertida pode fazer cessar o incumpri-
mento. Como o Tribunal de Justi¢a decla-
rou, a incompatibilidade da legislagdo
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nacional com as disposi¢bes do Tratado,
mesmo directamente aplicaveis, sé pode ser
definitivamente eliminada através de nor-
mas internas de caracter coercivo com o
mesmo valor juridico que as que devem ser
modificadas?. E evidente que a circular nio
pode suprir a nio altera¢do do codigo.

7. No que respeita 4 nota de pé de pagina
inserida no artigo 257.° do cddigo, que faz

2 — Acorddo de 15 de Outubro de 1986, Comissio/ltalia
(168/85, Colect., p. 2945, n.° 13).

referéncia ao regulamento, € manifesta-
mente insuficiente, em minha opinido, ji
que o artigo & pura e simplesmente incom-
pativel com o regulamento. Como o Tribu-
nal de Justiga declarou, «os principios da
seguranga juridica e da protec¢io dos
particulares exigem que, nos dominios
abrangidos pelo direito comunitario, as
normas juridicas dos Estados-Membros
sejam formuladas de maneira inequivoca
que permita aos interessados conhecer os
seus direitos e deveres de forma clara e
precisa e aos o6rgdos jurisdicionais nacio-
nais assegurar o seu respeito» 3. E claro que
as disposi¢bes do cédigo nio satlsfazem
estas condigoes.

3 — Acérdio de 21 de Junho de 1988, Comissao/ltalia (257/86,
Colect., p. 3249, n.° 12).
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Conclusao

8. Por esta razdo, penso que o Tribunal deve:

«1) declarar que, ao nio alterar o artigo 257.% n.° 1, do cddigo aduaneiro francés
de 11 de Maio de 1977 no que se refere aos armadores comunitarios
abrangidos pelo artigo 1.°, n.° 1, do Regulamento (CEE) n.° 3577/92 do
Conselho, de 7 de Dezembro de 1992, relativo a aplicag¢do do principio da
livre prestagio de servigos aos transportes maritimos internos nos Estados-
-Membros (cabotagem maritima), a Reptblica Francesa nio cumpriu as
obrigacdes que lhe incumbem por for¢a do referido regulamento;

2) condenar a Repablica Francesa nas despesas».
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